BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - NECK SIZING BUSHING
313

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands of
bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes needed
for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically treated to make
them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: NECK SIZING BUSHING .313
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000067

Mfr. No.: BUSH-313

Diameter (in): .313

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 757253991516

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products, Inc.
Diese Buchsen sind speziell fir die Verwendung mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies konzipiert. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprifen Sie vor der Verwendung die Buchsen auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften und richtlinien beachtet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

® Vermeiden Sie direkten Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen.

® Stellen Sie sicher, dass die Buchsen korrekt in die Dies eingesetzt sind, um ein Verkannten oder Abrutschen
zu verhindern.

® Verwenden Sie die Buchsen nicht fir andere Anwendungen als die fir die Forster Dies vorgesehenen.

* Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Buchsen und ersetzen Sie sie bei Anzeichen von Verschleil.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob die Buchsen die richtige GroRe fiir Ihr Projekt haben.

2. Installation:

® Setzen Sie die Buchse vorsichtig in die Forster Precision Plus Bushing Bump Die ein.
® Achten Sie darauf, dass die Buchse fest und sicher sitzt.

3. Nutzung:

® Flhren Sie den Kalibrierungsprozess geman den Anweisungen des Herstellers durch.
® Uberwachen Sie den Prozess sorgféltig, um sicherzustellen, dass keine Probleme auftreten.
® Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt griindlich und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Recyclingmdglichkeiten sollten in Betracht gezogen werden, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und anweisungen entscheidend fur lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer ist. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgern Sie nicht, sich an Fachleute zu
wenden.






BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the bushings.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to be safe for use in neck sizing applications. Ensure that you use it
only with compatible Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

®* Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, standardized recall notices will be provided, and remedies
will be available at no cost.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that you buy from authorized retailers to guarantee
product safety and compliance.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children. Ensure that it
is stored out of reach.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for assistance.

® Rapid Alerts: Stay informed about any product safety updates or recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Use only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Do not attempt to use with other
brands.

® Handling: Handle the bushings with care. Avoid dropping or mishandling, as this may cause damage.

® Storage: Store the bushings in a dry, cool place, away from direct sunlight and moisture.

® |Inspection: Regularly inspect the bushings for signs of wear or damage before each use. Do not use if
damaged.

®* Personal Protective Equipment: When working with reloading equipment, it is advisable to wear safety
glasses and gloves to protect against potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure that you have the appropriate Forster Precision Plus Bushing Bump Die and a clean
workspace.
2. Selecting the Bushing: Choose the correct bushing size (.313) based on your specific reloading needs.
3. Installation:
® [nsert the bushing into the die according to the manufacturer's instructions.
® Ensure it is securely in place before proceeding.
4. Usage:
® Follow the instructions provided with the Forster Precision Plus Bushing Bump Die for proper operation.
® Avoid forcing the bushings; they should fit snugly without excessive pressure.
5. PostUse Care:
® Clean the bushings after each use to maintain their performance and longevity.
® Store them properly to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous waste collection
points in your area.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the designhated EU contact point or the retailer from whom you purchased the
product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Introduccion

Los bushings de ajuste de cuello de Forster estan disefiados especificamente para ser utilizados con los dies de
ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster. Este manual proporciona directrices de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar los bushings de Forster Unicamente con los dies compatibles.
Verifica que el bushing esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No utilices el bushing para fines distintos a los especificados.

Guarda el bushing en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de dafio fisico si el bushing se utiliza incorrectamente.
® Posibilidad de lesiones si el bushing se rompe durante su uso.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® [nspecciona el bushing regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
® No fuerces el bushing en el die; asegurate de que encaje correctamente.
® Utiliza gafas de seguridad al trabajar con herramientas que utilizan el bushing.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para nifios. Mantén el bushing fuera de su alcance.
® Sij experimentas algin problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que el die de ajuste de bushing esté limpio y libre de residuos.
® Selecciona el bushing adecuado para el tamafio necesario.
® |nserta el bushing en el die hasta que encaje firmemente.
2. Uso:
® Coloca la pieza de trabajo en el die.
® Aseglrate de que todo esté alineado correctamente antes de operar la prensa.
® Realiza el ajuste con movimientos suaves y controlados, evitando el uso de fuerza excesiva.

3. Mantenimiento:

® Limpia el bushing después de cada uso para mantener su rendimiento.
® Almacena en un lugar seco y protegido de golpes.

Instrucciones de Eliminacién



® Si el bushing esta dafiado o ya no es (til, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos metalicos.
® No tires el bushing en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta a tu vendedor o distribuidor autorizado.
También puedes visitar el sitio web de Forster para obtener mas informacion.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al utilizar los bushings de ajuste de cuello de Forster. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo. Recuerda que puedes reportar productos inseguros a las
autoridades y verificar actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bagues de dimensionnement de col Forster. Ce document vous fournit
des informations essentielles pour assurer une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant de commencer a utiliser les bagues.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que les bagues de dimensionnement de col Forster sont utilisées uniquement avec les dies
Bushing Bump Precision Plus de Forster.

Ne tentez pas d'utiliser ces bagues avec d'autres marques, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Veérifiez visuellement les bagues avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Gardez les bagues hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilisez pas et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de bagues de dimensionnement.
Ne forcez pas les bagues dans le die; cela pourrait endommager le produit et causer des blessures.
Ne laissez jamais les bagues sans surveillance pendant I'utilisation.
Evitez de manipuler les bagues avec des mains humides ou grasses pour prévenir les glissades.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Bagues:

® Assurezvous que le die est correctement installé sur votre presse.
® Sélectionnez la bague de dimensionnement appropriée en fonction de vos besoins de rechargement.
® |nsérez la bague dans le die en vous assurant qu'elle est bien en place.

2. Utilisation des Bagues:
® Placez la douille a recharger dans le die.
® Actionnez la presse lentement et uniformément pour éviter d'endommager la bague ou la douille.
® Vérifiez régulierement la dimension de la douille pour vous assurer qu'elle est conforme a vos
spécifications.

3. Entretien:

® Aprés utilisation, nettoyez les bagues avec un chiffon doux et sec.
® Rangez les bagues dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la contamination ou les dommages.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas les bagues dans des déchets ménagers normaux.
Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région.

® Sjles bagues sont endommagées, suivez les directives locales concernant I'élimination des produits
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer & votre point de
contact local dans I'UE.



Conclusion

La sécurité de votre utilisation des bagues de dimensionnement de col Forster est notre priorité. En suivant ces
directives, vous contribuerez a garantir une expérience sécuritaire et efficace. Merci de votre attention et de votre
engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing Bump
Neck Sizing Bushings di Forster Products, Inc.

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Bushing Bump Neck Sizing Bushings di Forster Products, Inc.
Questa guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente come indicato nelle istruzioni.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o0 danni. Se noti anomalie, non utilizzare il
prodotto.

® |n caso di incidenti o malfunzionamenti, segnala il problema alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza le bussole di dimensionamento del collo Forster solo con i Dies Bushing Bump Precision Plus di
Forster.

® Non tentare di utilizzare le bussole con marche diverse, in quanto cio potrebbe causare malfunzionamenti o
danni.

® |ndossa sempre occhiali protettivi e guanti durante 'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.

® Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche dimensionali (.281 a .343 pollici).

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Bushing:

® Assicurati che il tuo Die Bushing Bump Precision Plus di Forster sia pulito e privo di detriti.
® |Inserisci il bushing nel die, assicurandoti che sia ben posizionato.
® Fissa il bushing secondo le istruzioni del produttore del die.

2. Uso del Bushing:
® Segui le istruzioni specifiche per il tuo die durante il processo di dimensionamento del collo.
® Controlla frequentemente il bushing per garantire che non ci siano segni di usura o danni.
® Dopo l'uso, pulisci il bushing con un panno asciutto per rimuovere polvere o residui.

3. Manutenzione:

® Conserva il bushing in un contenitore sicuro e asciutto quando non in uso.
® Non utilizzare solventi o detergenti aggressivi per pulire il bushing, poiché potrebbero danneggiarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il bushing non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i
prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al tuo acquisto.



Si prega di tenere presente che la sicurezza del consumatore € una priorita. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire un uso sicuro e responsabile del Bushing Bump Neck Sizing Bushings di Forster Products, Inc.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do Formatowania
Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings od Forster Products, Inc.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazowkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj Tulei Bushing Bump Neck Sizing Bushings tylko z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump
Dies.

Nie probuj uzywac Tulei z innymi markami wrzecion.

Podczas kalibracji zachowaj ostrozno$¢, aby unikng¢ obrazen ciala.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i dobrze o$wietlony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet.
® Sprawdz, czy Tulei sg w dobrym stanie przed uzyciem.

2. Instalacja:

® Zamontuj Tulei Bushing Bump Neck Sizing Bushings w kalibrze Forster Precision Plus Bushing Bump
Dies zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze Tulei jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj Tulei zgodnie z instrukcjami kalibraciji.

® Regularnie kontroluj stan Tulei podczas uzytkowania.
® Po zakonczeniu kalibracji wyjmij Tulei z kalibréw i oczys¢ ja z resztek materiatu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj Tulei zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Nie wrzucaj Tulei do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

® Jedli Tulei jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych
odpadow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Tulei do Formatowania
Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja
yllapito varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa
kaytettavaksi.

® Tarkista, ettd bushingit ovat ehjid ennen kayttéa. Vaurioituneita tuotteita ei tule kayttaa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole leikkikalu.
Kayta bushingeja vain niiden tarkoitukseen. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Varmista, ettd kaytat oikeaa halkaisijaa (.313) vastaavaa bushingsia, jotta valtetdan vaarinkaytosta johtuvat
ongelmat.
Kéayta aina suojakasineita kasitellessasi bushingsia, jotta valtat mahdolliset teravét reunat ja loukkaantumiset.
* Ala kayta bushingsia, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Tarkista se saannéllisesti.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja valineet ennen asennusta.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

® Kiinnitd bushing tiukasti paikoilleen Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumpussa.
® Varmista, ettd bushing on taysin kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kayta bushingsia vain suositelluissa sovelluksissa.
* Ala ylita suositeltuja kayttoarvoja, silla se voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle.

4. Huolto:

® Puhdista bushing sdénndllisesti kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
® Tarkista varusteet saénnollisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannokset tuotteen havittamiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteyttéa paikalliseen jalleenmyyjaan tai Forster
Products, Inc.:n asiakaspalveluun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tuotteita vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
noggrannhet och hallbarhet vid kalibrering av hylsor. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj de sakerhetsanvisningar och instruktioner som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Forster neck sizing bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Undvik att anvanda bushings som uppvisar tecken pa skada eller slitage.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och anvandning for att skydda égon och hud.

Folj alltid de rekommenderade storlekarna for bushings, angivna i tum, for att sékerstélla korrekt passform och
funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera bushings:

® Valj ratt storlek pa bushing baserat pa den hylsa som ska kalibreras.
® Skruva fast bushing i Forster Precision Plus Bushing Bump Die. Se till att bushing sitter ordentligt.

2. Anvéandning av bushings:
® Placera den hylsa som ska kalibreras i die.
® Fdlj instruktionerna for din specifika die for att sakerstélla korrekt anvandning.
® Kontrollera att kalibreringen &r korrekt genom att méata hylsan efter anvandning.

3. Efter anvandning:

® Rengor bushings noggrant for att ta bort eventuella rester av smuts eller metallspan.
® Forvara bushings pa en saker plats for att férhindra skador.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte bort produkten med vanligt avfall.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella kanaler.
Se till att ha produktinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstélla en
séker och effektiv anvandning.



Pokyny pro bezpec€nostni uzivani vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili objimky pro tpravu kréku Forster (BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS).
Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani vyrobku, specifickych bezpeénostnich
opatfenich a pokynech pro instalaci a pouZiti. Prosim, peclivé si pfectéte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouZivan pouze pro ur€eny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozeny. Pokud je, nepouzivejte ho.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi
zranénimi.

® V pfipadé jakychkoli nehod nebo poranéni ihned kontaktujte pfisluSsné organy a informujte vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Nepouzivejte Forster bushingy s jinymi zna¢kami bushingli nebo dies, které nejsou uréeny pro tento vyrobek.
PTi vybéru velikosti bushingu dbejte na spravné méreni krku naboje, aby se zajistila optimalni funkénost.
Vyhnéte se pretizeni bushingu, coz mize vést k jeho poSkozeni nebo selhani.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je bushing spravné umistén v die.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je bushing spravné velikosti pro vas krk naboje.

2. Instalace:

® QOpatrné vlozte bushing do die, ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Zaijistéte, aby byl bushing pevné uchycen, ale nepretahujte ho.

3. Pousziti:

® Pouzivejte bushing pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
® Dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny pokyny vyrobce pfi pouzivani lisu.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte bushing a die, abyste odstranili zbytky.
® Pravidelné kontrolujte bushing na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby vyménte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to v rozporu s predpisy.
® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate dalSi otazky nebo potfebujete pomoc, nevahejte se obratit na vyrobce. VSechna vyrobky musi mit
kontaktni informace pro bezpe€nostni dotazy, které jsou k dispozici na obalu vyrobku nebo na oficialnich webovych
strankach vyrobce.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd. Bezpecnost je nasi prioritou a vade spokojenost je pro nas dileZita.






